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LE LIVRE

« La voix de N. Scott Momaday posséde un lien spirituel avec la terre. » Robert Redford

« Dans un pays tres ancien, que [’on disait éternel, il y avait une maison faite d’aube, de pollen et de
pluie. La plaine resplendissait des reflets miroitants des argiles et des sables et les collines alentour
étaient multicolores. C’était un pays fort et tranquille. Tout y était beau. »

Ce pays, c’est la réserve du Nouveau-Mexique sur laquelle Abel a grandi, ou I'on vit au
rythme des saisons en accord avec la terre et les rites ancestraux. Mais ce jeune homme est
comme prisonnier entre deux mondes et n’y retrouve pas sa place lorsqu’il rentre du front en
1945, dangereusement attiré par I’Amérique moderne et industrielle.

Meélant philosophie et mysticisme, ce roman résolument pacifiste de la littérature américaine,
récompensé en 1969 par le prix Pulitzer, résonne dans cette nouvelle traduction d’une
troublante modernité. Enrichi d’un avant-propos inédit de 1’auteur, nommé Artiste de
I’Unesco pour la Paix, il s’impose comme un chef-d’ceuvre universel sur la condition
humaine.

L’AUTEUR

Né en 1934 a Lawton, Oklahoma, d'un pére kiowa et d'une meére d’origine anglaise et
cherokee, N. Scott Momaday a été le premier a imposer une voix autochtone dans le
panorama littéraire américain. Son premier roman, Une maison faite d’aube, publié¢ pour la
premiére fois aux Etats-Unis en 1968 et en France dans les années 90, a aussi fait de lui le
premier écrivain amérindien a recevoir le prix Pulitzer.

Son ceuvre artistique tout comme son engagement en faveur de la préservation de I’héritage et
des traditions amérindiennes lui ont valu de nombreuses récompenses tout au long de sa
carriere. Aujourd’hui agé de 86 ans, il vit a Santa Fe, au Nouveau-Mexique.
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Une maison faite d’aube dans la presse :

« Superbe. »
The New York Times Book Review

« Un roman éblouissant. N. Scott Momaday s’impose comme une voix majeure de la
littérature américaine. »

The Los Angeles Times

« Sincere et puissant. Quiconque ouvrira ce roman pour lire le premier paragraphe aura du
mal a le reposer. »

The Cleveland Plain Dealer

« Ce livre est a l1a fois un chef-d’ceuvre sur la condition humaine universelle et un chef-

d’ceuvre de la littérature amérindienne. Une magnifique création artistique, un livre que

tout le monde devrait lire dans sa vie pour la joie et ’émotion que recéle son langage. »
The Paris Review

« Une histoire magnifique et bouleversante, construite avec soin et racontée avec un doux

lyrisme. Une ceuvre brillante. »
Publishers Weekly

« Une histoire tragique, d’une puissance et d’'une beauté incomparables. »
The Nation

« Momaday célebre un nouveau romantisme, fondé sur la vénération de la nature, un
optimisme sublime et un sentiment de plénitude mystique. Il transpose ici la fiction
moderne sur un mode sacré mettant en lumicre sa foi et son respect envers la puissance
du monde. »
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